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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/57/532/Add.4) بناء على تقرير اللجنة الثانية]

 

تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو  - ٢٥٩/٥٧
من التصحر، وبخاصة في أفريقيا 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـــا ١٩٦/٥٦ المــؤرخ ٢١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، وقراراــا الأخــرى المتعلقــة باتفاقيــة الأمــم المتحــدة 

لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا(١)، 

ـــر  وإذ تعـرب عـن بـالغ تقديرهـا لحكومـة إيطاليـا علـى تنظيـم الـدورة الأولى للجنـة المعنيـة بـاستعراض تنفيـذ الاتفاقيـة في رومـا بمق

منظمة الأغذية والزراعة التابعة للأمم المتحدة في الفترة من ١١ إلى ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 

وإذ تأخذ في اعتبارها إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة(٢) وخطـة التنفيـذ لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (��خطـة 

تنفيذ جوهانسبرغ��)(٣)، 

وإذ تلاحظ مع الاهتمام مبادرات الشراكة الـتي تطوعـت بالقيـام ـا بعـض الحكومـات والمنظمـات الدوليـة واموعـات الرئيسـية 

والتي جرى إعلاا في مؤتمر القمة، 

وإذ ترحـب بنتـائج الجمعيـة الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة، الـتي عقـدت في بيجـــين في الفــترة مــن ١٦ إلى ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر 

٢٠٠٢، ولا سيما ما تقرر من اعتبار تدهور التربة، ولا سيما التصحر وإزالة الغابات، كمجال جديد من مجالات تركيز المرفق، 

                                                                       
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١)

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ تموز/يوليه - ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  (٢)
المبيع A.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٣)
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وإذ تدرك التزام اتمع الدولي الشديد، الذي تبدى في مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة والجمعيـة الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة، 

بـأن يكـون المرفـق متاحـا للعمـل كجـهاز مـــالي للاتفاقيــة عمــلا بالمــادة ٢١ مــن الاتفاقيــة، وإذ تشــجع، في هــذا الصــدد، مؤتمــر الأطــراف في 

الاتفاقية، بوصفه الهيئة العليــا للاتفاقيــة، على اتخــاذ قــرار مناسب فـي هـذا الشــأن فـي دورتــه العاديــة المقبلة في عام ٢٠٠٣، 

وإذ تعرب عن بالغ تقديرها للعرض السخي لحكومة كوبا باستضافة الـدورة العاديـة السادسـة لمؤتمـر الأطـراف، المقـرر عقدهـا في 

هافانا في الفترة من ٢٥ آب/أغسطس إلى ٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام(٤)؛  - ١

ترحب بالقرار الذي اتخذته الجمعية الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة بـأن يكـون المرفـق متاحـا للعمـل كجـهاز مـالي لاتفاقيـة  - ٢

الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـــة في أفريقيــا(١)، عمــلا بالمــادة ٢١ مــن 

الاتفاقية، إذا قرر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية ذلك، وتلاحظ في هذا الصـدد مـع الارتيـاح أن جمعيـة مرفـق البيئـة العالميـة طلبـت إلى مجلـس المرفـق 

أن ينظر في أي قرار من هذا القبيل يتخذه مؤتمر الأطراف بغرض وضع الترتيبات اللازمة؛ 

تدعو مؤتمر الأطـراف إلى أن ينظـر في دورتـه السادسـة، اسـتجابة لطلـب مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة وقـرار  - ٣

ــق البيئـة العالميـة، في جعـل المرفـق جـهازا ماليـا للاتفاقيـة كوسـيلة لتعزيـز توفـير الأجـهزة الماليـة عمـلا بالمـادة ٢١ مـن الاتفاقيـة،  الجمعية الثانية لمرف

مع الاعتراف بالدور التكميلي لكل من المرفق والآلية العالمية في توفير وتعبئة الموارد لوضع وتنفيذ برامج العمل؛ 

تشجع مؤتمر الأطراف ومجلس وجمعية مرفق البيئة العالميـة علـى مواصلـة التعـاون الوثيـق والفعـال لتيسـير تمويـل التنفيـذ  - ٤

الناجح للاتفاقية من جانب الأجهزة المالية الداعمة، من قبيل المرفق، بغية التحقيق التام لأهداف الاتفاقية؛ 

ـــق البيئــة العالميــة إلى أن يقــوم، في اجتماعــه المقــرر عقــده في أيــار/مــايو ٢٠٠٣، بوضــع البرنــامج  تدعـو مجلـس مرف - ٥

التنفيذي لمنع تدهور التربة، ولا سيما التصحر وإزالة الغابات في صيغته النهائية واعتماده؛ 

تؤكـد، في ضـوء التقييـم الجـاري لتنفيـذ الاتفاقيـة، علـى أن البلـدان الناميـة المتضـررة الأطـــراف في الاتفاقيــة تحتــاج إلى  - ٦

الدعم الكامل والفعال مـن مرفـق البيئـة العالميـة، في حـدود ولايتـه، ومـن الشـركاء الآخريـن في أنشـطة بنـاء القـدرات وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي 

من شأا مساعدة هذه البلدان في الوفاء بالتزاماا بموجب الاتفاقية؛ 

ـــاجح والكــبير لمــوارد الصنــدوق الاســتئماني لمرفــق البيئــة العالميــة الــذي ســيوفر المــوارد  ترحـب بـالتجديد الثـالث الن - ٧

الإضافية اللازمة لتمكين المرفق من مواصلة الاستجابة لاحتياجات وشواغل البلدان المستفيدة؛ 

يب بجميع البلدان والكيانـات الأخـرى الـتي هـي في وضـع يمكنـها مـن تقـديم تبرعـات إضافيـة لمرفـق البيئـة العالميـة أن  - ٨

تقوم بذلك؛ 

                                                                       
 .A/57/177 (٤)
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ــدت برامـج عمـل خاصـة ـا علـى كـل  تلاحظ مع التقدير ازدياد عدد البلدان النامية الأطراف في الاتفاقية والتي اعتم - ٩

من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمـي، وتحـث الأطـراف المتضـررة الـتي لم تقـم بذلـك بعـد علـى أن تعجـل بعمليـة وضـع واعتمـاد برامـج 

عملها بغية وضعها في صيغتها النهائية في أقرب وقت ممكن؛ 

تدعو البلدان الناميــة المتضـررة إلى وضـع تنفيـذ برامـج عملـها المتعلقـة بمكافحـة التصحـر في مقدمـة أولوياـا في الحـوار  -١٠

مع شركائها الإنمائيين؛ 

ـــة المتضــررة الأطــراف في الاتفاقيــة، بمســاعدة المنظمــات  تلاحـظ مـع الارتيـاح الخطـوات الـتي تتخذهـا البلـدان النامي -١١

الدوليـة والشـركاء الثنـائيين في التنميـة، لتنفيـذ الاتفاقيـة، والجـهود الـتي تبـذل لتعزيـز مشـاركة جميـع الفـاعلين في اتمـع المـدني في وضـــع وتنفيــذ 

برامـج عمـل وطنيـة لمكافحـة التصحـر، وتشـــجع في هــذا الصــدد، البلــدان علــى التعــاون علــى الصعيديــن دون الإقليمــي والإقليمــي، حســب 

الاقتضاء؛ 

ترحـب بتوطيـد التعـاون بـين أمانـة الاتفاقيـة والآليـة العالميـة وتشـجع علـى بـذل مزيـد مـن الجـهود في هـذا الصـدد مــن  -١٢

أجل التنفيذ الفعلي للاتفاقية؛ 

يب باتمع الدولي أن يواصل الإسهام في تنفيذ برامج العمــل، بمـا في ذلـك عـن طريـق إبـرام اتفاقـات الشـراكة ومـن  - ١٣

ــدد الأطـراف المتاحـة لتنفيـذ الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك إسـهامات المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص، وأن  خلال برامج التعاون الثنائي والمتع

يدعم جهود البلدان النامية من أجل تنفيذ الاتفاقية؛ 

تدعو جميع الأطراف إلى أن تدفـع فـورا وبالكـامل اشـتراكاا اللازمـة للميزانيـة الأساسـية للاتفاقيـة عـن فـترة السـنتين  - ١٤

٢٠٠٢-٢٠٠٣، وتحـث جميـع الأطـراف الـتي لم تدفـع بعـــد اشــتراكاا عــن عــام ١٩٩٩ و/أو فــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ علــى أن تفعــل 

ذلك في أقرب وقت ممكن لضمان استمرارية التدفق النقدي اللازم لتمويل الأعمال الجارية لمؤتمر الأطراف والأمانة والآلية العالمية؛ 

تلاحظ الأعمال الجارية التي يقوم ا فريق الاتصال التـابع لأمانـة كـل مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير  -١٥

المنـاخ(٥)، واتفاقيـة مكافحـة التصحـر، واتفاقيـة التنـوع البيولوجـي(٦)، وموظفـو الهيئـات الفرعيـة ذات الصلـة التابعـة لهـا، وتشـجع علـى مواصلـــة 

التعاون من أجل تعزيز أوجه التكامل بين هذه الأمانات الثلاث، مع احترام المركز القانوني المستقل لكل منها؛ 

ـــؤرخ ٢٩ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ الــذي اتخــذه  تدعـو برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي إلى تنفيـذ المقـرر ٢٣/٢٠٠٠ الم -١٦

مجلسـه التنفيـذي(٧) فيمـا يتصـل بالتعـاون بـين أمانـة الاتفاقيـة وبرنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي لجعــل أنشــطة مكافحــة التصحــر مــن الأنشــطة 

الرئيسية على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي؛ 

ــــام والصنـــدوق التكميلـــي والصنـــدوق الخـــاص، وتدعـــو  يــب بالحكومــات أن تســاهم بســخاء في الصنــدوق الع - ١٧

ـــة الأخــرى،  المؤسسـات الماليـة المتعـددة الأطـراف والمصـارف الإنمائيـة الإقليميـة ومنظمـات التكـامل الاقتصـادي الإقليمـي وجميـع المنظمـات المعني

                                                                       
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٧٧١، الرقم ٣٠٨٢٢.  (٥)

المرجع نفسه، الد ١٧٦٠، الرقم ٣٠٦١٩.  (٦)

E)، الجزء الرابع.  انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٠، الملحق رقم ١٥ (2000/35/ (٧)
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فضـلا عـن المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص إلى القيـام بذلـك، وفقـــا للفقــرات ذات الصلــة مــن القواعــد الماليــة لمؤتمــر الأطــراف(٨)، 

وترحب بالدعم المالي الذي قدمته بعض البلدان؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛  - ١٨

 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البنـد الفرعـــي المعنــون �تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم  - ١٩

المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا�. 

الجلسة العامة ٧٨ 

٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 

                                                                       
(٨) ICCD/COP (1)/11/Add.1 و Corr.1، المقرر ٢/م أ-١، المرفق، الفقرات ٧-١١. 


